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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

W celu unikniecia narazenia na ewentualne szkody zdrowotne jak réwniez

finansowe, wyrzadzone btednym uzytkowaniem urzadzenia prosimy
zwrdci¢ uwage na nastepujgce srodki ostroznosci.

Jezeli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z serwisem pod nr. telefonu +48 516 170 718

A
A
A
A
A
A

>

Nie dotykaj wtyczki oraz przewodu zasilania mokrymi rekami,
gdyz grozi to porazeniem pradem

W celu podtaczenia urzadzenia do zasilania uzywaj wytacznie
zatgczonego w zestawie przewodu.

Uzywaj gniazda o mocy 220V dedykowanego dla tego urzadzenia.

Podczas uzytkowania urzadzenia przewody nie mogg by¢
uszkodzone. Uzywanie uszkodzonych przewoddéw moze prowadzi¢
do pozaru a takze porazenia pragdem.

Zabronione jest dokonywanie samodzielnych napraw urzadzenia
jak rowniez wszelkich jego modyfikacji. Grozi to porazeniem
pradem, uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.

Przed przystgpieniem do czynnosci konserwujacych upewnij sie,
Ze urzadzenie jest odtgczone od zrddta zasilania.

Przed uruchomieniem oczyszczacza powietrza podtgcz wtyczke do
zrédta zasilania. Nieprawidtowe umieszczenie wtyczki w gniazdku
moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego, przegrzania
urzadzenia lub wypadku.

Nalezy regularnie czysci¢ wtyczke zasilania. Nagromadzenie kurzu
i wilgoci na wtyczce moze uszkodzi¢ izolacje i doprowadzi¢ do
wypadku.

Woyciggnij wtyczke a nastepnie wytrzyj suchg $ciereczka (bez
uzywania wody!)

Zabronione jest wktadanie pretdw lub innych elementéw
metalowych wewnatrz urzadzenia. W przeciwnym razie moze
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dojs¢ do uszkodzenia czesci urzadzenia, porazenia pragdem
lub wypadku.

Urzadzenie zawiera lampe UV. Nie nalezy patrze¢ na promienie
UV ani narazac ciata na ich bezposrednie dziatanie gdyz
moze to spowodowac obrazenie oczu jak rowniez skory.

Nieprawidtowe uzytkowanie urzadzenia lub uszkodzenie obudowy
moze spowodowac wydostawanie sie niebezpiecznych promieni
UV na zewnatrz urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia urzgdzenia nalezy niezwtocznie
zaprzestaé jego uzytkowania.

Zabroniona jest samodzielna wymiana lampy UV. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Jezeli podczas uzytkowania zaistnieje jedno z ponizszych zdarzen
nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.

Przyciski sterujgce nie dziataja.
Spalony wytacznik lub bezpiecznik
Kabel zasilajgcy jest bardzo nagrzany.

Z urzadzenia wydostaje sie zapach spalenizny, dziwne dzwieki lub
urzadzenie wibruje.

A takze w przypadku wystgpienia innych anomalii.

Do konserwacji oczyszczacza zabronione jest stosowanie
rozcienczalnikdw jak réwniez rozpuszczalnikéw takich jak benzyna
ekstrakcyjna. Nalezy unikaé kontaktu urzadzenia ze sprayami
owadobdjczymi. Nie stosowanie sie do zalecert moze
spowodowacé uszkodzenia (pekniecia urzadzenia) i stac sie
przyczyna pozaru.

Zakaz uzywania oczyszczacza powietrza w miejscach takich jak
kuchnia, gdzie wystepujg czasteczki ttuszczu. Uzycie oczyszczacza
w takich miejscach moze prowadzi¢ do ograniczenia jego
dziatania.
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Oczyszczacz powietrza nie moze by¢ uzywany jako urzgdzenie
wentylacyjno-wyciggowe.

Zakaz uzywania oczyszczacza powietrza w miejscach, gdzie stosuje
sie zamgtawianie pestycydami. Substancje chemiczne moga
przedostac sie do urzadzenia i nastepnie zosta¢ uwolnione z
wylotu urzadzenia. W przypadku uzycia wyzej wymienionych
srodkow przed uruchomieniem oczyszczacza nalezy doktadnie
przewietrzy¢ pomieszczenie.

Zabrania sie zanurzania urzgdzenia w wodzie oraz innych cieczach
gdyz moze to skutkowac porazeniem pragdem oraz uszkodzeniem
urzadzenia.

Odtaczajgc urzadzenie od Zrédta zasilania nigdy nie ciggnij za
przewadd, zawsze uzywaj do tego wtyczki przytrzymujac
jednoczesnie gniazdo gdyz moze to spowodowacd porazenie
pradem, uszkodzenie urzadzenia, a takze by¢ przyczyng pozaru.

Zakaz uzywania oczyszczacza powietrza w miejscach takich jak
fazienka, gdzie wystepuje duza wilgotnos¢ powietrza i istnieje
ryzyko zalania urzadzenia. Uzycie oczyszczacza w takich miejscach
moze prowadzi¢ do zalania urzadzenia, zwarcia i pozaru.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ by do wewnatrz urzagdzenia nie
dostaty sie materiaty tatwopalne taki jak np. tyton. Przechowuj
urzadzenie z dala od ognia! W przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i umystowych lub nie posiadajgce doswiadczenia i
wiedzy o ile sg oni pod nadzorem i uzyskali informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wystepujace
niebezpieczenstwo.
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1. WPROWADZENIE

Opis urzadzenia

Wylot powietrza
é Panel sterujacy |
Oi— Wskaznik jakosci - — Uchwyt
powietrza o o
| Czujnik jakosci
powietrza

Wilot iet
ot powietrza | Tylna pokrywa

o5 Otwor na przewod
‘h.ﬂ_—————"'ﬂﬂ‘ — zasilajacy
Filtr fotokatalityczny
Lampa UV
Filtr weglowy Filtr wstepny
HEPA13 Pokrywa Tylna

(wlot powietrza)
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Panel sterujacy

A

Q

FAN SPEED

Predkos$¢ wiatraka

MODE uv

©

TIMER

Tryb pracy

Zegar

Wskaznik jakos$ci powietrza

Kolor niebieski

Lampa UV

(PM2.5=0~50)

Iy
X
L &

Kolor zielony

{ PM2.5 = 50~ 100 )

Kolor fioletowy

( PM2.5 = 100-150 )

{ PM2.5 = 150~

Kolor czerwony

)

A (713)
<) ©O)
RESET POWER
Reset

Start/Stop

Idealna jakosé

Dobra jakos¢

Normalna jakos¢

Zta jakosc¢

W celu dezaktywacji podswietlenia wskaznika jakosci powietrza nalezy

przytrzymac przycisk RESET.

Zawartos¢ opakowania

Oczyszczacz powietrza AP6006 + Pilot

Przewdd zasilajacy

Zestaw filtrow

Instrukcja obstugi
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2. UWAGI PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem zapisz date rozpoczecia uzytkowania na etykiecie
umieszczonej na spodzie urzadzenia.

W celu demontazu
przytrzymaj wneki po obu
stronach panelu wlotu
powietrza, a nastepnie
delikatnie pociagnij go do
gory.

1

W celu montazu wtéz panel do wnek po obu
stronach a nastepnie pchnij panel delikatnie do
przodu.
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Wybdr odpowiedniego miejsca dla urzadzenia

W celu uzyskania jak najlepszych parametréw powietrza nalezy umiesci¢ oczyszczacz
w odpowiednim miejscu.

Aby powietrze w pomieszczeniu
byto najlepszej jakosci, nalezy
zapewnic odstep co najmniej
50cm miedzy wlotem powietrza
a $ciang. Dla wylotu powietrza to
odlegtos¢ co najmniej 10 cm od
Sciany.

Zaleca sie takze by nie ustawiac oczyszczacza w poblizu telewizora, radia itp.
Nalezy zachowac co najmniej 1 metr odlegtosci od wyzej wymienionych urzadzen.

Dtugotrwate uzywanie oczyszczacza w jednym miejscu moze powodowac
zabrudzenie Sciany.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia i jego maksymalng wydajnos¢, nie
zastaniaj wylotu i wlotu powietrza.

Montaz filtrow

Przed instalacja filtrow wyjmij filtry z opakowania foliowego.

o Filtr HEPA 13 oraz filtr weglowy nalezy wymieniac raz w roku.
Filtr fotokatalityczny nalezy wymienia¢ co trzy lata, w celu zachowania jego
parametrow nalezy raz na jaki$ czas wystawia¢ go na swiatto stoneczne na
okoto 2 godziny.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrédta zasilania.

> >

Nie uzywaj oczyszczacza bez zainstalowanych filtrow.
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A Przed przystapieniem do instalacji upewnij sig, Ze umieszczona na filtrach
folia (opakowanie) zostato usuniete.

1. Usun wszystkie opakowania i umie$¢ urzadzenia na suchym, stabilnym
podtozu.

2. Zdejmij tylny panel wlotu powietrza urzadzenia — patrz strona 7.
3. Wyjmij wszystkie filtry z urzadzenia, rozpakuj je.

(TR

4. Nastepnie zamontuj filtry w odpowiedniej kolejnosci — patrz strona 5.

5. W ostatnim kroku nalezy ostroznie zamontowac panel wlotu powietrza —
patrz strona 7.

Funkcje filtrow

6 stopniowy system filtracji
skutecznie oczysci powietrze co
sprawi, ze bedziesz zdrowszy.

T

XY

AR
A
NAIAAMAAY

Filtr wstepny
Filtr HEPA 13

Filtr z weglem aktywnym
+ filtr fotokatalityczny
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Filtr wstepny

Montowany przy wlocie powietrza. Wykonany z drobnej siateczki mikronowej
skutecznie, bo w ponad 99%, blokuje widkniste czastki state o Srednicy od 2,5 mm

i wieksze. Jego zadaniem jest blokada wiekszych zanieczyszczen : wtosdw, siersci,
kurzu czy tez okruchdéw tak by nie dostaty sie one do kolejnych filtréw i nie
spowodowaly ich zapchania. Filtr wstepny mozna wielokrotnie my¢ pod biezgca
ciepta woda bez uzycia detergentéw. Przed ponownym montazem nalezy go dobrze
osuszyc.

Filtr HEPA 13 (wysoko skuteczny filtr czasteczkowy powietrza)

Wykonany z cienkiego jak papier materiatu filtracyjnego wykonanego z widékna
szklanego o charakterystycznej wielkosci widkien oraz odpowiednim ich roztozeniu.
Skuteczne bo w 99,9% usuwa z powietrza zanieczyszczenia o czasteczkach z zakresu
wielkosci od 0,003 um do ponad 10 pum takie jak miedzy innymi:

- pyly zawieszone m.in. PM2.5, PM10

- pytki roslin, zarodniki plesni czy alergeny roztoczy
- unoszacy sie kurz i siers¢

- niektdre bakterie, wirusy i zarodniki grzybow

Filtr z aktywnym weglem + filtr fotokatalityczny

Filtry weglowe uzupetniajg prace filtréw HEPA. Usuwajg organiczne zanieczyszczenia
gazowe takie jak miedzy innymi lotne zwigzki organiczne, dym z papieroséw
oraz odory.

Filtry fotokatalityczne przyspieszajg reakcje chemiczne. Rozdrobniony tlenek tytanu
pod wptywem $wiatta wzmacnia bakteriobdjcze dziatanie filtra UV.

Lampa UV

Skutecznie usuwa wiele powszechnych bakterii i wiruséw hamujac zarazem ich
powstawanie i rozmnazanie.

Moc lampy UV z zimng katoda wynosi tylko 500 W, nie wydziela ozonu, mozna go
bezpiecznie uzywad.

Jonizacja

Skutecznie neutralizuje i usuwa z powietrza m.in. bakterie, wirusy,

alergeny i zarodniki plesni. Przebywanie w powietrzu natadowanym jonami
ujemnymi wptywa korzystnie na nasze samopoczucie, minimalizuje objawy alergii
i sprzyja leczeniu choréb uktadu oddechowego.

-10 -
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3. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Opis funkcji urzadzenia

Panel sterujgcy

o\ AN h AN Y AN TN
(%) (L) ( ] () ) | )
&) ©) M) N & ©)
FAN SPEED TIMER MODE uv RESET POWER

Pierwsze podtaczenie urzadzenia

1. Wiacz wtyczke urzadzenia do zrédta zasilania.
Z oczyszczacza wydobedzie sie dZzwiek nastepnie wszystkie Swiatta btysng
3 krotnie i zgasna. Przycisk zasilania POWER podswietli sie na czerwono
pozostawiajgc urzgdzenie w trybie czuwania.

2. Przytrzymaj przycisk POWER aby automatycznie uruchomic tryb automatyczny z
podswietleniem.

powietrza bedzie delikatnie btyska¢ przez okoto 5 sekund sprawdzajac

0 Po uruchomieniu urzadzenia nastgpi jego rozgrzanie a wskaznik jakosci
poziom jakos$ci powietrza.

Przy uzyciu trybu automatycznego urzadzenie bedzie samodzielnie
sprawdzac poziom jakosci powietrza. Informacje dotyczace oznaczen
jakosci powietrza- patrz strona nr 6.

Ustawianie trybu pracy
Tryb Auto/ Silent

Uzywajac trybu pracy (Auto) przy uzyciu przycisku MODE urzadzenie

Auto automatycznie dopasuje tryb pracy wentylatora do aktualnych potrzeb.

Silent
@ Po dwu krotnym przyci$nieciu przycisku MODE uruchomi sie tryb nocny.
Tryb nocny ma wbudowany czujnik swiatta. Jesli natezenie Swiatta bedzie
MODE niskie urzgdzenie automatycznie przejdzie w cichy tryb pracy (Silent) tak
by nie zaktécaé Twojego wypoczynku podczas snu.

Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 5 sekund przycisk MODE aby uruchomic
funkcje WI-FI.

-11-
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Predkos¢ wiatraka

Przyciskajac przycisk FAN SPEED istnieje mozliwo$¢ ustawien 3 predkosci
wiatraka.

Niska, $rednia, wysoka.
Ustawienia czasu pracy

Przyciskajac przycisk TIMER istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu pracy na
1 godzine, 4 godziny oraz 8 godzin.

UV / Jonizacja

W celu uruchomienia funkcji lampy UV nalezy nacisna¢ przycisk oznaczony
uv.

W celu uruchomienia/wytgczenia funkgji jonizacji nalezy nacisnaé
i przytrzymad przez 5 sekund przycisk UV . Funkcja jonizacji wigcza sie
automatycznie po uruchomieniu oczyszczacza.

Reset
Funkcja RESET jest dostepna jedynie po wymianie filtrow.
Po kazdej wymianie filtréw nalezy nacisnac¢ przycisk RESET i przytrzymac

g0 przez co najmniej 5 sekund.

W celu dezaktywacji podswietlenia wskaznika jakosci powietrza nalezy
przytrzymac przycisk RESET.

Instrukcja instalacji aplikacji - WI-FI

1. Zeskanuj kod QR Sciagnij
aplikacje Tuya smart APP i
postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazowkami.

N

. Aby przystapi¢ do kolejnego
kroku instalacji nalezy
zaakceptowac warunki polityki
prywatnosci zaznaczajgc opcje
ZGODA.

-12 -
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o nm e wona
<

Zarejestruj sie

Fet:ra

@

3. Zarejestruj sie. 4. Wprowadz dane i zaznacz
wymagane zgody a nastepnie
wybierz ,,0TRZYMAJ KOD
WERYFIKACYJNY”. Kod
zostanie wystany na podang nacisnij MODE przez 5
skrzynke mailowg. Wprowadz sekund. Czujnik Wi-FI na
kod. przednim panelu zacznie

migac.

5.Dodaj urzgdzenie
wybierajac opcje ,,Mate
urzadzenia domowe”.
WHtacz oczyszczacz i

Wyblarz e Y0 F1 2,6 OHz |
wpromadi b

6.Wybierz sie¢ WI-FI,
wprowadz hasto i
wybierz ,,Dalej”.

7. Wytacz urzadzenie
uzywajac przycisku
POWER i uruchom
ponownie w celu
weryfikacji czy miga
dioda. Jezeli tak wybierz
,Confirm the indicator is
blinkig rapidly”.

-13-

8. Dodawanie
urzadzenia. taczenie
urzadzenia z telefonem.
Moze to potrwaé chwile.
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Added successtuty

9. W nastepnym kroku, 10. Wybierz zakoricz
jezeli urzadzenia zostang ~ w celu przystgpienia
zsynchronizowane do uzytkowania aplikacji.
poprawnie wyswietli sie

okno potwierdzajace

potaczenie urzgdzenia

z telefonem, ,Add

device succes”.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed rozpoczeciem czynnosci konserwujgcych upewnij sie, ze urzagdzenie
jest odtgczone od zrddta zasilania.

u Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.
Nie uzywaj wybielaczy, alkoholu ani innych srodkéw do czyszczenia
urzadzenia.

Tylko filtr wstepny nadaje sie do mycia wodg, pozostate filtry nie sg do
tego przystosowane.

W celu unikniecia problemoéw z urzadzeniem oraz nagromadzenia kurzu zalecane jest
regularne czyszczenie urzadzenia.

-14 -
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1. Czyszczenie oczyszczacza

Aby usung¢ nagromadzony na urzadzeniu kurz nalezy uzy¢ suchej i delikatnej
Sciereczki. Pamietaj o wyczyszczeniu panelu wlotu powietrza oraz gérnej czesci
wylotu powietrza.

2. Czyszczenie czujnika jakosci powietrza

Nalezy systematycznie co dwa miesigce czysci¢ czujnik jakosci powietrza, aby mie¢
pewnos¢, ze urzadzenie dziata poprawnie.

Jezeli urzadzenie przechowywane jest w pomieszczeniu, w ktérym wystepujg duze
ilosci kurzu czynnosci konserwujace nalezy wykonywac czesciej.

powietrza moze zachodzi¢ kondensacja. Wtedy nawet jezeli jakos¢
powietrza bedzie dobra, wskaznik jakosci powietrza moze wskazywac ztg
jakos$é. W takim przypadku nalezy wyczysci¢ wskaznik jakosci powietrza
lub skorzysta¢ z manualnych ustawien predkosci.

0 Gdy wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest bardzo wysoka, na wskazniku jakosci

Rys.2

v' Oczy$é zewnetrzng pokrywe czujnika jakosci powietrza przy pomocy
delikatnego miekkiego pedzelka (Rys.1).

v" Nastepnie otwérz pokrywe (Rys.2).

v' Wyczysé delikatnie czujnik jakosci powietrza w miejscach oznaczonych na
zdjeciu przy pomocy wilgotnych patyczkéw do uszu w (Rys.3). Nastepnie
osusz czujnik suchymi patyczkami do uszu.

v' Zamontuj pokrywe czujnika jakoéci powietrza.

3..Czyszczenie filtra wstepnego.

v' Wylacz urzadzenie uzywajac przycisku POWER.

v' Odtacz urzadzenie od zrédta zasiania.

v" Nastepnie zdemontuj tylng pokrywe urzagdzenia . W celu demontazu
przytrzymaj wneki po obu stronach panelu wlotu powietrza, a nastepnie
delikatnie pociagnij go do gory.

-15-
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v' Wyciagnij filtr wstepny a nastepnie oczys¢ go delikatnie przy pomocy
pedzelka lub odkurzacza z delikatng koricowka. Mozesz takze uzy¢ mokrej
Sciereczki. Nalezy pamietac, ze filtr przed montazem musi by¢ catkowicie
wysuszony.

v’ Zamontuj filtr a nastepnie pokrywe wlotu powietrza.

v' Podtacz urzgdzenie do sieci nastepnie uruchom je uzywajac przycisku
POWER.

4. Wymiana filtra / przypomnienie o wymianie filtra.

Urzadzenie przypomina o wymianie filtra po okoto 1600 godzinach normalnej pracy.
Informacje o koniecznosci wymiany filtra sygnalizuje powolne miganie diody POWER.

Czerwony kolor — urzadzenie jest w trybie czuwania
Niebieski kolor — urzagdzenie pracuje
Montaz filtra - patrz strona 7,8,9.

Po wymianie filtra i podtagczeniu urzadzenia do Zrédta zasilania nacisnij przez
5 sekund przycisk RESTART.

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odfaczyc je od
zrédta zasilania.

Doktadnie osusz wnetrze oczyszczacza. Pozostawienie wilgotnego urzadzenia moze
spowodowac problemy z urzgdzeniem po ponownym uruchomieniu.

Nalezy przechowywac urzadzenie w pozycji pionowej w suchym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

5. OCHRONA SRODOWISKA | RECYKLING

Utylizacja zuzytych urzadzen:

Kiedy do produktu dotgczony jest niniejszy przekreslony symbol kotowego pojemnika
na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety europejska dyrektywa 2002/96/EC.

Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane niezaleznie
od odpaddéw miejskich, z wykorzystaniem przeznaczonych do tego miejsc
sktadowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wtadze.

Wtasciwy sposdb utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnie
negatywnemu wptywowi na zdrowie i Srodowisko.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacjg

odpadow lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.
(€2

6. PARAMETRY TECHNICZNE

Model: AP6006

Wymiary: 46*23*71 cm Waga: 10 kg netto
Zasilanie: 220-240 V 50/60 Hz Moc: 66W
Poziom hatasu : <65Db

CADR z zataczonym filtrem HEPA 13 : 480m3/h

Powierzchnia: do 60m2

GWARANCIJA: 24 miesigce, na podstawie dowodu zakupu.

Producent: Jiangsu Schwarzwald Tech Co.,Ltd

No. 1728, Chenfeng Road, Houcheng Town,

Jingang Town, Zhangjiagang City, Suzhou City, Jiangsu Province, Chiny

Importer: Grekos sp.z.0.0.

Ul. Gaikowa 41 A

43-220 Bojszowy

Wyprodukowano w Chinach.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ten rozdziat przedstawia mozliwe problemy podczas uzytkowania produktu. Jezeli
nie mozna rozwigzaé problemdéw w oparciu o ponizsze informacje, prosimy
skontaktowac sie z naszym serwisem pod nr telefonu 516 170 718.

Problem

Mozliwy powéd

Rozwiazanie problemu

Urzadzenie nie
dziata

Panel przedni jest Zle
zamontowany.

Zdemontuj panel
przedni a nastepnie
zamontuj go ponownie

Urzadzenie jest odtgczone od
irddta zasilania.

Wi6z wtyczke do Zrédta
zasilania.

Wtyczka lub przewdd sg
uszkodzone.

Kontakt z serwisem.

Wentylator nie
pracuje

Urzadzenie jest wytaczone.

Podtacz do irédta
zasilania i uruchom.

Dynamo jest uszkodzone.

Kontakt z serwisem.

Urzadzenie jest ustawione na
nieréwnej powierzchni.

Umies¢ urzadzenie na
ptaskiej powierzchni.

Luzne lub obce czesci w srodku
urzadzenia.

Kontakt z serwisem.

Silnik jest poluzowany

Kontakt z serwisem.

Nie zostaty usuniete folie z
filtrow.

Usun opakowanie
foliowe z filtrow.

Wydajnos¢
urzadzenia jest
niska. Powietrze
nie jest dobrze
oczyszczane.

Filtr wstepny jest zabrudzony.

Wyczysc filtr zgodnie z
instrukcja.

Filtry nie zostaly wymienione.

Wymien filtry na nowe.

Wilot lub Wylot powietrza sa
zablokowane.

Kontakt z serwisem.

Nie zostaty usuniete folie z
filtrow.

Usun opakowanie
foliowe z filtrow.

Urzadzenie jest btednie
ustawione. (Zbyt maty doptyw
powietrza).

Zapewnij odstep
min.50cm po obu
stronach urzadzenia. Na
wlocie i wylocie
powietrza przynajmniej
10cm

Brak filtra lub btad w
kolejnosci zamontowania
filtrow.

Upewnij sig, ze filtry sg
umieszczone w
poprawnej kolejnosci.

Przekroczono limit
powierzchni <=60m2

Upewnij sie, Ze maszyna
pracuje w obszarze o
odpowiedniej wielkosci.
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KARTA GWARANCYINA

Nazwa urzadzenia i model: Oczyszczacz powietrza AP6006

Data ZAKUPU woveveeieieicrri it viriveiieisiees eveeeteees e ess e st s st aa s e ses s s e

(pieczatka i podpis sprzedajacego)

WARUNKI GWARANCII

1.
2.

10.

11.

12.

13.

Importer udziela gwarancji na wady materiatowe, wykonawcze lub projektowe.
Sprzedawca udziela 24 miesiecznej gwarancji na sprzet dla klienta detalicznego i 12
miesiecznej gwarancji dla firm, liczac od dnia zakupu.

Karta gwarancyjna zachowuje waznos¢ tylko wraz z dowodem zakupu.

Zobowigzanie w ramach niniejszej gwarancji ograniczaja sie do bezptatnej naprawy

lub naprawy wadliwych czesci, w ktérej zostang stwierdzone wady materiatowe,

wykonawcze lub projektowe. W przypadku niemozliwosci usunigcia usterki,
urzadzenie zostanie wymienione na nowe. Jezeli wymiana urzadzenia na ten sam typ
nie jest mozliwa, produkt zostanie wymieniony na inny o najbardziej zblizonych
parametrach technicznych.

Zakres gwarancji nie obejmuje koniecznych przegladdéw i konserwacji.

Zgtoszenia gwarancyjne nalezy dokona¢ w mozliwie najszybszym terminie od

ujawnienia usterki.

Wadliwe urzgdzenie nalezy zwréci¢ w oryginalnym opakowaniu, wraz z dowodem

zakupu oraz petnym opisem uszkodzenia.

Sprzedajgcy zobowiazuje sie do usuniecia usterki badz wymiany na nowy w terminie,

nie dtuzszym niz 30 dni od daty przyjecia reklamacji.

Koszty wysytki wadliwego urzagdzenia pokrywa kupujacy, natomiast zwrot

naprawionego urzgdzenia ponosi sprzedawca.

Gwarancja nie obejmuje:

. Urzadzen uszkodzonych mechanicznie, zmodyfikowanych, w ktérych
dokonywano przerébek po dacie zakupu;

. Uszkodzen powstatych na skutek zaniedbania lub braku wtasciwej konserwacji,
niestarannego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania;

. Naturalnego zuzycia czesci spowodowanego eksploatacjg;

. Uszkodzen spowodowanych wptywem temperatury, wody, zwigzkow
chemicznych lub innych czynnikéw zewnetrznych, a takze uszkodzen
spowodowanych ztym zainstalowaniem, zaniedbaniem konserwacji, oraz
nieodpowiednich parametréw pradu statego lub / i zmiennego;

. Urzadzen, ktére w jakikolwiek sposdb byty rozmontowane, przerabiane, itd.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek obrazen ciata lub strat

materialnych, badz jakichkolwiek szkéd specjalnych, przypadkowych lub

wynikowych. Jedyna rekompensata z tytutu naruszenia niniejszej gwarancji jest
naprawa lub wymiana urzadzenia wedtug uznania importera.

Gwarant w zadnym przypadku nie jest zobowigzany do zadnej innej rekompensaty

okreslonej przepisami prawnymi, powyzej ceny zakupu.

Gwarancja obowiazuje na terenie Polski.

Serwis — kontakt

tel.: 516 170 718

e-mail: serwis@grekos.com.pl
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